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Sephrasade Phonétique
Kidouche de Chavouot
qQui tombe un soir de semaine

ELE mo'adé Adonai migraé godéch. acher tigréou otam bémo'adam:
vayedabér Moché éte mo'adé Adonai. et béné Israel:

Savri marananen repondL€'haim)

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam boré péri haguéfen:

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam acher ba'har barial mi
‘am veromémanou mikol lachon. végidéchanou bémitsvotav vatiten lar
Adonai Elohénou béahava. mo'adim lésim’'ha 'hagim ouzmanim lésasone
yom ‘hag hachavou'ot hazé vééte yom tov migra qodéch hazé. neaeam
toraténou béahava migra godéch zékher litsi-at mitsrayim. fowaa'harta
véotanou gidachta mikol ha'amim. mo'adé qodchékha bésimha ouvsg
hin'haltanou. baroukh ata Adonai méqgadéch Israel véhazémanim:

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam chéhé'héyanou
végiyémanou véhigui'anou lazéman hazé:

Aprés le kidouche, le lavage des mains puis la diétién.

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam acher gidéchanou
bémitsvotav vétsivanou ‘al nétilat yada-im.

Puis la bénédiction sur les deux pains

Poté-a'h éte yadékha. oumasbi-a' Iekhol 'hay ratson: BAROUKH ata iAdol
Elohénou mélékh ha'olam hamotsi Ié'hem min haarets:
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Attention : Il est interdit de jeter les feuilles imprimées car le non de DIEU y est inscrit.




